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ORDER OF SPECIAL ELECTION
ORDEN DE ELECCION ESPECIAL
(For Governor-Ordered or County-Ordered Measure Elections)
(Para érdenes de gobernador u ordenes de condado sobre eleccfones medidas)

An election is hereby ordered to be heldon 11 /04 /2025 for the purpose of voting on:
‘ (d
{Por la presente se ordena celebrar una eleccién el 11

ate)}
/04 s2026  con el propdsito de votar sobre.)
{fscha)

List Offices/Propositions/Measures on the baljot (Entimere los pusestos/propasiclones/imedidas oficiales en la bolata)

SEE ATTACHED DOCUMENT

Early voting by personal appearance will be conducted each waekday at:
(La volacién adelantada en persona se Hevard a cabe de lunes a viernes an:)

The Main Early Voting Location (sitio principal de voltacién adelantada)

Looation {sitic) Hours (horas)
|GARZA COUNTY COURTHOUSE ]8am - 5pm
Branch Early Voting Locatlons {sucursal siffos de votacidn adelantada)
Location (sitio] Hours (horas)
NIA
N

Eatly voling by parsonal appearance will ba conducted each weekend at:
(La votacldn adelantada en persona se Hlevard a vabo en el fin de semana en:}

The Main Early Voting Location (si!]o principal de votacién adslaniada)
Lecation sitio) Hours (horas)

N/A |




Branch Early Voling Locatlons (sucursal sitios de votacién adelantada)
Location (sitlo) Heurs (horas)
NIA ‘

Appilcatlons for ballot by mall shall be mailed to:
{Las solfcitudes para boletas que se volardn adelantada por correo deberdn enviarse a.)

KYLENE WHEELER

Name of Early Voting Clerk
(Nombre del Secretario/a de la Votacién Adelantada)

PO BOX 847

Address (Direccion)

POST

City (Cludad) Zlp Code (Cédigo Postal)

(806) 990-1228

Telephone Number (Nimero de teléfono)

N/A

Email Address (Direcclén de Correo Elsctrénico)

GARZA COUNTY

Early Voting Clerik's Waebslte (Sitfo web dal Secretario/a de Votacion Adalantada)

Applications for Ballots by Mall (ABBMs) must be received no later than the close of bysiness on:

(Las sollcltudes para boletas que se votardn adelantada por corrao deberén recibirse no mas tardar
de las horas de negocic ef:)

10 / 24 /2025
{date){fecha)

Faderal Post Card Applications (FPCAs) must be recelved no later than the close of business on:
{La Tarjeta Federal Postal de Solicltud deberan recibirse no mas tardar de fas horas de negocio ef)
09 /20 ,2025

(date)(fecha)
issued this_ | day of 08 0%
{(day) . (menth) (vear)
(Emitida este dia_- |\ g% ,20°5
(i) P N Fafio}

Signature of Coffnly Judge '

g (Firma del Juez del Condado)
! \
Sigéaiure of Commlssioner Signature of Gommissloner

{Firma del Comisionado) {Firma def Comislonado)

Signature of Commlssloner‘—’——") Sighature of Commissloner

{Firma dal Comisionado) {Firma del Comlsionado) j




